DOMNISOARA ITULIA

Drama naturalista

PERSONAIJELE
Domnisoara Julie, 25 ani
Jean, valet, 30 ani

Kristin, bucatareasa, 35 ani

Actiunea se desfasoara 1n bucataria contelui. Noaptea de Sanziene.



Decorul

O bucatarie mare cu tavanul si peretii acoperiti de draperii. Peretele din fund inainteaza
oblic spre stanga; pe acelasi perete, la stanga, se afla doua polite cu oale de arama,
bronz, fier si cositor, politele sunt impodobite cu hartie gofrata, ceva mai la dreapta se
vede, cam pe trei sferturi, iesirea cu bolta, care are doua usi cu geamuri; prin acestea se
zareste o fantdna arteziand cu statuia zeului Amor, tufisuri de liliac in floare i cdtiva
plopi care isi inaltd siluetele ca niste piramide. In stinga scenei se vede coltul unei sobe
mari de teracotd si o parte a hornului. In dreapta, capdtul unei mese de brad alb, la care
mananca personalul de serviciu, cateva scaune. Vatra este impodobita cu ramuri de
mesteacan, podeaua este presaratd cu ienupar. Pe coltul mesei sta un vas mare japonez
cu flori de liliac. Un racilor, un lavabou si un spalator pentru vase. Deasupra usii, o
pendula de moda veche si, la stanga ceasului, un tub acustic, prin care se comunicd cu

etajul de sus.

KRISTIN sta langa vatra §i frige ceva intr-o tigaie; e imbrdcata intr-o rochie de bumbac
de culoare deschisa si e incinsa cu un sort de bucatarie, intra JEAN, imbracat in livrea,
aducand o pereche de cizme mari de calarie cu pinteni, pe care le pune pe dusumea

intr-un loc vizibil.

JEAN: In seara asta, domnisoara Julie e iardsi nebuni; nebuni de legat!

KRISTIN: Nu zau? Erai aici?

JEAN: L-am petrecut pe domnul conte la gard, si, trecand, la intoarcere, prin fata surii,
am intrat Tnduntru sa dansez. Cand colo, domnisoara tocmai dansa cu brigadierul
silvic; cand m-a zarit, s-a repezit la mine §i m-a invitat la damenvalt. $i, dupa
aceea, a dansat un vals cum nu mi-a mai fost dat sia vad. E nebuna!

KRISTIN: A fost totdeauna, dar niciodatd asa ca in astea doud saptdmani din urma, de
cand s-a stricat logodna.

JEAN: Dar cum s-a intamplat? Doar a fost un om fin, chiar daca nu si bogat. Ei da!

Oamenii astia au atatea toane! (Se asaza la masa.) Oricum, e ciudat cd o



domnigsoara, hm, preferda sa ramana acasa cu oamenii de rand, in loc sa-1
insoteasca pe tatdl sdu la rude, nu-i asa?

KRISTIN: Parca se simte putin jenatd dupa toata povestea asta cu logodnicul.

JEAN: Se prea poate! Dar, in tot cazul, a fost un om si jumatate. Stii, Kristin, cum s-a
intamplat? Am auzit, dar m-am prefacut ca nu stiu nimic.

KRISTIN: Zau, ai vazut ?

JEAN: Da, am vizut. Intr-o seard erau in curtea grajdului si domnisoara il “antrena” —
asa spunea ea — stii cum? II ficea sa sard peste cravasa ca pe un ciine pe care-1
inveti sd faca “hop”. A sarit de doua ori si de fiecare datd a luat cate una cu
cravasa; dar a treia oard i-a smuls-o din mana, a rupt-o in mii de bucati, apoi a
plecat.

KRISTIN: Asa s-a intamplat ? Nu zau!

JEAN: Da, chiar asa a fost. Dar ce bunatati imi dai acum de mancare, Kristin?

KRISTIN (scoate mdncare din tigaie si-l serveste pe Jean): O, nu-i decat putin rinichi,
luat de la vitel!

JEAN (adulmeca mdancarea): Bine! Asta imi place cel mai mult! (Pipdie farfuria.) Dar ai
fi putut sa incalzesti farfuria!

KRISTIN: Ziu ci esti mai mofturos chiar ca domnul conte, cand te apuca. (Il trage putin
de par, cu o migcare mingdietoare.)

JEAN(mdnios): Nu ma trage de par! Stii cat sunt de sensibil.

KRISTIN: Ei lasa, nu te supdra; doar stii ca n-a fost decat din dragoste!

Jean mananca, Kristin destupa o sticla de bere.

JEAN: Bere, in seara de Sanziene? Nu, iti multumesc! Am eu ceva mai bun. (Deschide
sertarul mesei §i scoate o sticla de vin rosu, sigilata cu lac galben.) Vezi lacul
galben? Si acum da-mi un pahar! Unul cu picior, se intelege, ca doar e vorba de
un vin curat!

KRISTIN (se intoarce la magina de gatit §i pune un castron mic la foc): Vai de aia care s-

0 marita cu tine! Faci atatea mofturi!



JEAN:

Prostii! Ce te-ai mai bucura tu, daca ai avea parte de un barbat asa de fin ca mine;
si nu cred cd ai ceva de pierdut daca se spune cd sunt logodnicul tau. (Gusta
vinul.) Bun! Foarte bun! Numai ci e cam rece! (Incdlzeste paharul cu mana.) L-
am cumparat la Dijon. A costat patru franci litrul fara sticld; si apoi unde mai pui

vama! Ce fierbi acolo, ca miroase Ingrozitor!

KRISTIN: A, e o dracovenie de bauturd, pe care domnigoara Julie o pregateste pentru

JEAN:

Diana.
Te rog sa vorbesti mai ingrijit, Kristin! Dar ce trebuie sa stai sa fierbi pentru javra

aia de catea tocmai acum, in ajun de sarbatoare? E bolnava?

KRISTIN: Da, e bolnava! A plecat pe furis cu mopsul cantonierului si si-au facut de cap,

JEAN:

dar domnigoara nu vrea sa stie de nimic.

Da, domnisoara e prea mindra in unele privinte si prea putin in altele; tot asa ca si
contesa, cand era in viatd. Cel mai bine se simtea in bucatarie si in grajd, dar nu ar
fi acceptat 1n ruptul capului sa mearga intr-o trasura trasd de un singur cal; umbla
cu mangetele murdare, dar voia sa aiba coroana de conte pe butoni. Domnisoara,
ca sa vorbim acum despre dansa, nu are destuld grija de persoana sa. As spune
chiar, ca nu este fina. Adineaori, cand dansa 1n sura, 1-a smuls de-a dreptul pe
brigadier de langd Ana si l-a cerut la dans. Noi nu am face asa! Asa se intampla
insd cand domnii se coboara jos printre cei de rand, devin si ei de rand! Dar altfel

e chipesa! Minunata! Ah! ce mai umeri! si... ettetera!

KRISTIN: Lasd, ca mai e si laudd multd! Am auzit eu ce spune Clara, care o ajutd se se

imbrace.

JEAN: As, Clara! Sunteti mereu geloase una pe alta! Dar eu, care am vazut-o cum merge

calare... Si apoi, ce mai danseaza!

KRISTIN: Asculta, Jean! Nu vrei sa dansezi cu mine cand termin aici?

JEAN:

Ba da, fireste ca vreau.

KRISTIN: Imi promiti?

JEAN:

Daca-ti promit? Cand spun odata ca dansez, atunci sa stii c-o si fac. Pand una alta,

iti multumesc pentru masa. A fost foarte buna! (Astupa sticla de vin).

DOMNISOARA (din usa, vorbind in afara): Ma intorc Indata. Pana atunci, continuati!



Jean strecoara sticla in pupitru §i se ridica respectuos.

DOMNISOARA (intra in bucatarie si merge la Kristin, care sta langa soba): Ei! S-a

terminat?

Kristin ii face semn cad Jean e de fata.

JEAN (galant): Domnisoarele au secrete?

DOMNISOARA (il loveste usor cu batista peste obraz): Esti curios?

JEAN: Ah, cat de frumos miroase, a violete!

DOMNISOARA (cochet): Asta e impertinentd! Te pricepi si la parfumuri? S dansezi,
stii... asa, nu te uita acum incoace! Lasa-ne putin singure!

JEAN (indiscret, dar politicos): Domnisoarele fierb vreo bauturd vrajita in noaptea de
Sanziene? O fierturd cu care s-ar putea citi in steaua norocului, dacad am vedea-o
apropiindu-se?

DOMNISOARA (taios): Daca dumneata o vezi, atunci desigur ca ai ochi buni! (Catre
Kristin.) Toarn-o intr-o sticla de o jumatate si infundd dopul bine. Vino, te rog,
Jean, si danseaza o scotiand cu mine...

JEAN (trenand vocea): N-as vrea sd fiu nepoliticos, dar dansul asta i l-am promis lui
Kristin....

DOMNISOARA: Ea poate sa-si gaseascd si pe altcineva nu-i asa, Kristin? Vrei sa mi-1
imprumuti pe Jean?

KRISTIN: Asta nu depinde de mine. Dar dacd domnisoara este asa de amabila, atunci el
nu trebuie sa spuna nu. Du-te, Jean, si multumeste pentru cinstea ce ti se face.

JEAN: Ca sa fiu sincer, dar farad sa vreau sd jignesc, ma intreb daca e intelept din partea
dumneavoastra, domnisoara Julie, sd dansati de doud ori la rdnd cu acelasi
cavaler, mai ales ca oamenii de aici se grabesc sa vorbeasca 1n fel si chip...

DOMNISOARA (se infierbanta): Ce anume? Ce sa vorbeasca? Ce vrei sa spui?

JEAN (evaziv): Fiindca nu vreti sd ma intelegeti, o sd vorbesc mai clar. Nu face impresie
bund ca unul din oamenii din subordine sa fie preferat altora care asteapta si ei

aceeasi cinste neobisnuita...



DOMNISOARA: Preferat! Dar ce-ti Inchipui? Ma surprinde! Eu, stipina casei, onorez
dansul oamenilor cu prezenta mea si cand, in sfarsit, doresc sa dansez si eu, atunci
vreau sa dansez cu unul care stie sa conducd, pentru a nu ma face de ras.

JEAN: Cum porunciti! Va stau la dispozitie!

DOMNISOARA (zdambind impaciuitor): N-o lua acum si dumneata asa, ca poruncesc.
Doar in seara asta ne-am adunat aici ca oameni care vor sa se Inveseleasca la
o sarbatoare si prin urmare sa 1asam la o parte orice deosebire de rang! Asa!
Ofera-mi, te rog, bratul. Kristin, fii linistitd, cd n-am de gand sad-ti rapesc

logodnicul!

Jean ii ofera domnisoarei bratul si o conduce afara.

Pantomima

Se joaca ca §i cand actrita ar fi intr-adevar singura in sald; la nevoie, aceasta intoarce
spatele publicului; nu priveste spre sala, nu se grabeste de parca i-ar fi teama ca

publicul devine nerabdator.

Kristin singura. Se aude slab o muzica de viori, care intoneaza o scotiand. Kristin,
fredonind dupa muzica, strange masa dupa Jean, spala farfuriile la masa de spalat vase,
le sterge si le pune intr-un dulap. Apoi isi scoate sortul de bucatarie, scoate o oglinda
mica dintr-un sertar, o sprijina pe masa, de vaza in care se afla florile de liliac, aprinde o
luminare si incalzeste un fier, cu care isi onduleaza parul de pe frunte. Dupa aceea
deschide usa si asculta. Vine din nou la masa. Da de batista uitatd de domnisoara, o ia §i
o miroase, o despatureste si, dusa parca pe ginduri, o netezeste; apoi o impatureste din

nou in patru etc.

JEAN (intra singur): Zau ca e nebund! Sa danseze in felul asta! Iar oamenii zambesc pe
seama ei pe dupa usi. Ce spui la asta, Kristin?

KRISTIN: Ei, e vremea ei acum, si apoi totdeauna e asa de ciudata. Dar vrei sa vii sa
dansezi si cu mine ?

JEAN: Cred ca nu te-ai suparat, ca n-am dansat mai Intai cu tine...



KRISTIN: Nu! Doar stii ca eu nu ma supar pentru atata; si apoi, stiu eu unde mi-e locul...

JEAN (o cuprinde de dupa mijloc): Tu esti o fatd intelegatoare, Kristin, si ai sa fii o sotie
buna...

DOMNISOARA (intra; e surprinsa neplacut; cu o jovialitate silita): Zau ca esti un
cavaler fermecator, care isi paraseste partenera!

JEAN: Dimpotrivad, domnisoarad Julie, dupa cum vedeti m-am grabit sd mi-o caut pe cea
parasita!

DOMNISOARA (intoarce vorba): Stii ca dansezi ca nimeni altul? Dar de ce umbli
imbracat in livrea in noaptea de Sanziene? Scoate-o indata!

JEAN: Atunci va trebui s va rog sd va indepdrtati pentru un moment, fiindca haina mea
cea neagra atarnd acolo... (Merge spre dreapta cu un gest corespunzator.)

DOMNISOARA: Te jenezi de mine? Ca sa-ti schimbi o haind? Treci in camera dumitale
si apoi vino inapoi! Dealtfel poti sd stai si aici; eu ma intorc cu spatele.

JEAN: Cu permisiunea dumneavostra, domnisoara! (Merge spre dreapta; i se vede bratul
cand isi schimba haina.)

DOMNISOARA (catre Kristin): Ascultd, Kristin; Jean e logodnicul tau, de aceea se
poarta atat de intim cu tine? Nu-i asa?

KRISTIN: Logodnic? Sa zicem cd da.

DOMNISOARA: Sa zicem?

KRISTIN: Dar si dumneavoastra ati avut un logodnic, si...

DOMNISOARA: Da, am fost logoditi cu adevarat.

KRISTIN: Dar pana la urma tot nu s-a ales nimic...

Jean intra imbrdacat in haina neagra si cu melon negru.

DOMNISOARA: Tres gentil, monsieur Jean, tres gentil'!
JEAN: Vous voulez plaisanter, madame’!
DOMNISOARA: Et vous voulez parler francais?’ Dar unde ai invatat?

JEAN: In Elvetia, cand eram chelner la unul din cele mai mari hoteluri din Lucerna!

! Foarte dragut, domnule Jean, foarte dragut! (in Ib. ft.)
% Vreti sd glumiti, doamnd! (in Ib. f7).
* Si vreti sa vorbiti frantuzeste? (inlb. fr.)



DOMNISOARA: Dar in redingota asta pari un adevarat gentleman! Charmant! (1a loc la
masa).

JEAN: O, ma maguliti!

DOMNISOARA (oarecum socata).: Te magulesc, pe dumneata?

JEAN: Modestia mea innascutd nu-mi ingdduie sa cred ca dumneavoastra ii faceti
complimente adevarate unuia ca mine $i de aceea mi-am Ingdduit sa presupun ca
exagerati, sau, cum se spune, cd ma maguliti!

DOMNISOARA: Unde ai invatat sd-ti potrivesti asa cuvintele? Sigur cd ai fost de multe
ori la teatru.

JEAN: Exact! Am fost de multe ori!

DOMNISOARA: Dar esti nascut aici, In regiunea asta, nu-i asa?

JEAN: Tatdl meu a fost tdran si a muncit in arendd la domnul procuror general din
districtul asta, si cand eram copil v-am vazut de multe ori, cu toate ca
dumneavoastra nu m-ati observat!

DOMNISOARA: Asa?

JEAN: Da, si-mi aduc aminte mai ales o data ca... dar nu pot sa vorbesc despre asta!

DOMNISOARA: Ba da! Vorbeste! Fa o exceptie!

JEAN: Zau ca nu pot acum! Poate alta data.

DOMNISOARA: Alta data inseamna niciodata! E chiar asa de periculos sa spui acum?

JEAN: Periculos nu e, dar e totusi mai bine sa nu spun! Uitati-va la ea! (O arata pe
Kristin, care a adormit pe un scaun langa soba).

DOMNISOARA: O sa fie o sotie fermecatoare! Poate mai si sfordie!

JEAN: Nu sforaie, dar vorbeste in somn.

DOMNISOARA (cinic): De unde stii ca vorbeste in somn ?

JEAN (impertinent): Am auzit-o!

Urmeaza o pauza in timpul careia cei doi se uita unul la altul.

DOMNISOARA: De ce nu iei loc?

JEAN: Nu pot sd-mi permit asta in prezenta dumneavoastra!

DOMNISOARA: Dar daca iti poruncesc?



JEAN: Atunci ascult!

DOMNISOARA: In acest caz ia loc! Dar, stai putin! Poti si-mi dai mai intai ceva de
baut?

JEAN: Nu stiu ce avem in racitor. Cred ca e numai bere.

DOMNISOARA: Nu-i de dispretuit! In ce ma priveste, sunt atat de putin pretentioasi
incét o prefer vinului.

JEAN (scoate o sticla de bere din racitor, o destupa; apoi ia din dulap un pahar si o
farfurie pe care serveste): Poftiti!

DOMNISOARA: Multumesc! Nu vrei s bei si dumneata?

JEAN: Nu prea sunt prieten cu berea, dar, daca porunciti...

DOMNISOARA: Poruncesc? Cred ca in calitate de cavaler politicos, poti sa tii companie
partenerei dumitale.

JEAN: E foarte bine spus! (Destupa inca o sticla si mai ia un pahar.)

DOMNISOARA: Acum bea in sanatatea mea!

Jean ezita.

DOMNISOARA: Mi se pare ca domnul, om in toata firea, e cam timid!
JEAN: (In genunchi; glumind, cu un ton teatral, ridicandu-si paharul): in sanatatea
stapanei mele!

DOMNISOARA: Bravo! Acum sa-mi saruti si pantoful si atunci totul e foarte reusit.

Jean la inceput ezita, apoi apucandu-i piciorul cu indrazneala, il saruta usor.

DOMNISOARA: Excelent. Ar trebuit sa te faci actor.

JEAN (se ridica): Asa nu mai merge, domnisoard; poate sd vind cineva si sd ne vada.

DOMNISOARA: Ei, si ce importanta ar avea?

JEAN: Oamenii ar birfi, nici mai mult, nici mai putin! Si daca ati sti cum le mai mergea
gura adineauri, acolo sus, atunci...

DOMNISOARA: Ei si ce spuneau ? Povesteste-mi! Ia loc!



JEAN: N-as vrea sa va jignesc, dar foloseau vorbe care provocau banuieli de asa fel, ca...
da, intelegeti dumneavoastra! Doar nu mai sunteti un copil; si apoi, cdnd oamenii
vad o domnisoard singurd bAnd cu un barbat — chiar daci e numai valet...
noaptea... atunci...

DOMNISOARA: Atunci ce? Si apoi, nu suntem singuri. E si Kristin aici.

JEAN: Da, dar doarme!

DOMNISOARA: O trezesc. (Se ridica de pe scaun.) Kristin! Dormi?

KRISTIN (in somn): Bla-bla-bla!

DOMNISOARA: Kristin! Dar stiu ca doarme!

KRISTIN (in somn): Cizmele domnului conte sunt lustruite... pune cafeaua la fiert
repede, repede, repede... puh!

DOMNISOARA: (O apuca de nas): Nu vrei sa te trezesti odata?

JEAN (sever): Nu deranjati pe cel ce doarme!_

DOMNISOARA (tdios): Ce ?

JEAN: Cand cineva a stat toatd ziua la masina de gatit poate sd fie obosit seara. lar
somnul trebuie respectat...

DOMNISOARA (schimbd vorba): Frumos spus! Si onorabil, iti multumesc! (7i intinde

mdna lui Jean.) Acum vino afara si culege-mi cateva flori de liliac!

Intre timp Kristin se trezeste, apoi, ametita de somn, iese prin dreapta, ducdndu-se sa se

culce. Se aude muzica intondnd o polca.

JEAN: Cu dumneavoastra, domnisoara?

DOMNISOARA: Cu mine!

JEAN: Asta nu se poate! Nu se poate nicidecum!

DOMNISOARA: Nu inteleg ce vrei sa spui. Ar fi oare posibil sa-ti inchipui ceva anume?
JEAN: Eu nu, dar oamenii.

DOMNISOARA: Ce? Ca as fi indragostita de un valet?

JEAN: Nu sunt un increzut, dar s-au vazut cazuri, si pentru oameni nimic nu e sfant!
DOMNISOARA: Cred ca esti un aristocrat.

JEAN: Da, sunt!

10



DOMNISOARA: Iar eu cobor...

JEAN:

Nu coborati, domnisoara, ascultati-mi sfatul! Nimeni n-o sd creada ca va coborati

de buna voie, oamenii vor spune intotdeauna ca ati decazut!

DOMNISOARA: Eu am pareri mai bune despre oameni decat dumneata! Vino si

JEAN:

incearca! Vino! (Il invita din priviri.)

Zau, ca sunteti ciudata!

DOMNISOARA: Poate! Dar si dumneata esti! Dealtfel, totul e ciudat! Viata, oamenii,

JEAN:

totul e ca un sloi de gheata care pluteste catva timp dus pana cand se scufunda, se
scufunda! Am un vis, care se repeta din cand in cand, si uite ca Tmi amintesc chiar
acum de el. Se face cd sunt cataratd sus, pe un stalp inalt, $i nu exista nici o
posibilitate de coborire; privesc 1n jos si ma apuca ameteala; totusi trebuie sa
cobor, dar nu am curajul sa sar; nu pot sa ma tin bine si as vrea sd cad; dar nu cad.
Si totusi nu-mi gasesc astaimparul, pana nu cobor; nu am liniste pana nu sunt jos,
jos pe pamant! lar odata ajunsa jos, as vrea sd intru in pamant... Ai simtit vreodata
ceva asemandtor?

Nu. Eu obisnuiesc sa visez ca stau culcat sub un copac inalt, intr-o padure
intunecoasa. Vreau sd ma urc sus, sus, in varf, si s ma uit in jur, la peisajul
luminos scdldat de razele soarelui, vreau sa jefuiesc cuibul de pasari in care sunt
oua galben-aurii. Urc si urc, dar trunchiul e atat de gros si pand la primele crengi e
incad asa de mult. Stiu 1nsa ca dacad as putea ajunge macar pana la prima creanga,
m-as sui pana in varf, ca pe o scara. Inci n-am ajuns in varf, dar o sa ajung, fie si

numai in vis!

DOMNISOARA: Stau aici si trancanesc cu dumneata despre visuri! Vino odata! Afara, in

parc! (Ea ii ofera bratul si amandoi pleaca.)

JEAN Cine doarme in noaptea asta pe noud flori de ciocul-berzei i se implineste visul,

domnisoara!

Domnisoara §i Jean se intorc din uga. Jean isi acopera un ochi cu mana.

DOMNISOARA: Ia sa vad, ce ti-a intrat in ochi?

JEAN:

A, nu e nimic, doar un fir de praf, trece Indata.

11



DOMNISOARA: Te-a zgariat putin maneca de la rochia mea; stai jos un moment, ca sa
te ajut! .(Il ia de brat si il face sd sadd pe un scaun; apoi ii ia capul §i il apleacd
inapoi; cu un colt al batistei cauta sa-i scoala firul de praf din ochi.) Stai linistit,
linistit de tot! (71 loveste peste mdnd) Asa! Saasculti! Se poate ca un barbat mare
si puternic ca dumneata sa tremure?! (7i pipdie bratul.) Cu asa brate!

JEAN (cu un ton de avertizare): Domnigoara Julie!

DOMNISOARA: Da, domnule Jean.

DOMNISOARA: Attention! Je ne suis qu'un homme!*

DOMNISOARA: Stai linistit! Asa! Acum l-am scos! Saruta-mi mana si mulfumeste-mi!

JEAN (se ridica): Domnigoara Julie! Ascultati-ma! Kristin s-a dus sa se culce! Vreti sa
ma ascultati?

DOMNISOARA: Mai intai saruta-mi mina!

JEAN: Ascultati-ma!

DOMNISOARA: Mai intai sarutd-mi mina!

JEAN: Da, dar sa va luati dumneavostra raspunderea!

DOMNISOARA: Pentru ce?

JEAN: Pentru ce? Dar sunteti inca un copil, la douazeci si cinci de ani? Nu stiti ca e
periculos sa va jucati cu focul?

DOMNISOARA: Nu pentru mine; eu sunt asigurata!

JEAN (cu indrazneala): Nu, nu sunteti! $i chiar dacd ati fi, in apropierea dumneavoastra
este ceva care poate lua foc usor.

DOMNISOARA: Vrei s spui ca dumneata ai fi acest “ceva”?

JEAN: Da! Nu pentru ca sunt eu, ci pentru ca sunt un om tanar.

DOMNISOARA: Cu o infatisare care te avantajeazd — ce vanitate de necrezut! Poate un
Don Juan! Sau un Josif! Zau ca imi vine sa cred ca esti un losif!

JEAN: Credeti?

DOMNISOARA: Aproape ma tem, ca-i asa!

Jean se apropie cutezator §i vrea s-o ia de mijloc ca s-o sarute.

* Atentie! Sunt si eu un barbat ca toti ceilalti (in Ib. ft.)

12



DOMNISOARA: (ii da o palma): Sa-ti fie rusine!

JEAN: E 1n serios sau in gluma?

DOMNISOARA: in serios!

JEAN (ia cizmele contelui ca sa le perie): Atunci si adineauri a fost 1n serios! Va jucati
prea serios si tocmai aici e primejdia. Acum m-a obosit jocul dsta si va rog sd ma
scuzati, ma duc sd-mi vad de lucru. Domnul conte trebuie sa aiba cizmele curatate
la timp si miezul noptii a trecut de mult.

DOMNISOARA: Pune cizmele la o parte!

JEAN: Nu... Asta-i serviciul meu, si sunt dator sd-1 fac. Nu m-am angajat niciodata sa va
fiu tovaras de joaca si nici n-o sa fiu vreodata fiindca socotesc mai presus de asta!

DOMNISOARA: Esti mindru!

JEAN: In anumite cazuri da; in altele nu.

DOMNISOARA: Ai iubit vreodata?

JEAN: Noi nu folosim cuvintul asta, dar mi-au placut multe fete si odatd m-am
imbolnavit fiinded nu am putut s-o cuceresc pe aceea pe care am vrut-o: m-am
imbolnavit, vedeti, ca printii din O mie si una de nopti, la care nu le trebuia nici
mancare nici bauturd, fiindca erau indragostiti!

DOMNISOARA: Cine a fost aceea?

Jean tace.

DOMNISOARA: Cine a fost?

JEAN: Nu puteti sa ma siliti sa spun.

DOMNISOARA: Dar daca te rog ca pe un semen, ca pe un prieten? Cine a fost?

JEAN: Dumneavostra!

DOMNISOARA: (ia loc): Ce nostim...

JEAN: Da, daca vreti! E ridicol! Vedeti, asta e povestea pe care n-am vrut sa v-o spun
adineauri, dar acum v-o spun! Stiti cum aratd lumea privita de jos? Nu, nu stiti!
Ca ulii si ca soimii, a caror spate nu-1 zarim decat rareori, fiindca ei zboara
aproape tot timpul acolo sus! Traiam in casa arendasului cu alti sapte frati si surori

si aveam un porc, afard, pe ogorul cenusiu, unde nu crestea nici macar un pom!
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Dar de la fereastra vedeam zidul care imprejmuia parcul domnului conte, iar in
dosul zidului frunzisul merilor. Era gradina paradisului; acolo stateau multi ingeri
neinduplecati si o strdjuiau cu sabii de foc. Dar cu toate astea, atat eu cat si alti
baieti am gdsit drumul spre pomul vietii — ma dispretuiti?

DOMNISOARA: Ei! Doar toti copiii furd mere.

JEAN: Spuneti dumneavoastra acum asa, dar de dispretuit tot ma dispretuiti. Dar, In
sfargit! Odatd am venit In gradind cu mama ca sa plivim straturile de ceapa.
Aproape de zidul de piatra era un pavilion turcesc, inconjurat cu tufisuri de
iasomie. Deasupra lui crescuse caprifoliul. Nu stiam la ce ar putea folosi, dar nu
vazusem niciodatd o cladire mai frumoasa. Unii intrau, altii ieseau, iar Intr-o zi am
gasit uga deschisa. M-am furigat Induntru si am vazut pe pereti tablouri cu regi si
impdrati, iar la ferestre perdele rosii cu franjuri — acum stiti ce vreau sa spun...
(Rupe o floare de liliac §i o tine aproape de nasul domnisoarei pentru ca aceasta
sa-i simta parfumul.) Nu fusesem inca la castel — nu vazusem pana atunci altceva
decat biserica, dar castelul era mai frumos; si oriunde imi fugeau gindurile, pana
la urma, tot aici se Intorceau. $i atunci, brusc, s-a ndscut in mine dorinta de a
cunoaste de-aproape toate aceste frumuseti. Enfin, m-am furisat induntru, am
privit In jur $i m-am minunat. Dar, Tn momentul acela, am auzit cd vine cineva!
Nu era decat o singura iesire, cea pentru stapini; dar eu am gasit inca una i nu mi-

a ramas altceva de facut decat sa recurg la ea!

Domnisoara, care intre timp luase in mana floarea de liliac o lasa acum sa cada pe

masd.

JEAN: Si atunci am rupt-o la fugd, am trecut in goand peste un strat de cdpsuni si am
ajuns sus, pe terasa trandafirilor. Acolo am zarit o rochie de culoare deschisa si o
pereche de ciorapi albi — erati dumneavoastrd. M-am pitit sub o gramada de
buruieni, va puteti Inchipui, sub scaieti care Tnghimpau si sub pamant umed, care
mirosea urat. Apoi v-am privit cum treceati printre trandafiri si mi-am zis: daca e

adevdrat cd un talhar poate sa intre in impardtia cerurilor §i sd stea aldturi de
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ingeri, atunci e ciudat ca fiul unui argat nu poate, aici, pe pamant, sa intre in
parcul castelului si sa se joace cu fiica domnului conte!

DOMNISOARA (elegiac): Crezi ca toti copiii sdraci s-au gindit ca dumneata intr-un caz
ca acesta?

JEAN (mai intdi cu indoiala, apoi cu convingere): Daca toti cei saraci... da... fireste...
fireste!

DOMNISOARA: Trebuie sa fie o mare nenorocire sa fii sarac.

JEAN (addnc indurerat, exagerand): O, domnisoard Julie! Oh! Un céine are voie sa
doarma pe sofaua doamnei contese, un cal poate sa fie mangaiat pe nas de o mana
de domnisoara, dar un baiat simplu... (Schimba vorba) Da, e drept, se intimpla ca
unii sd mai aiba si stofd si sd reuseasca sa se ridice, dar cat de des se intampla
asta? Pana la urma stiti ce am facut? M-am aruncat, asa Tmbracat cum eram, in
paraul ce curgea spre moard; dar m-au scos si am primit si o bataie zdravana.
Dumineca urmatoare insa, cand tata si toti ai casei au plecat la bunica, am facut
in asa fel incat sa raman acasa. M-am spalat cu apa calda si sapun, mi-am pus cele
mai bune haine si m-am dus la biserica, asta ca sd va pot vedea acolo! V-am vazut
si am plecat acasa, hotarat sa mor, dar voiam sa mor intr-un chip frumos si placut,
fara dureri. Si atunci mi-am adus aminte cd e primejdios sd dormi sub un tufis de
soc. Noi avem unul mare, care tocmai era in floare. [-am cules toate florile si din
ele mi-am facut un culcus in lada cu ovaz. Ati observat cat e de neted ovazul? Cat
de moale la pipait, ca pielea omeneasca...! Am inchis capacul si am inchis ochii,
am adormit si m-am trezit intr-adevar foarte slabit. Dar n-am murit, dupa cum
vedeti. Ce voiam nu stiu! Sa va cuceresc pe dumneavoastra, nu aveam nici o
posibilitate — dimpotriva, dumneavoastra dovedeati o datd in plus cat de lipsit de
speranta era pentru mine sd ma ridic din lumea in care ma nascusem.

DOMNISOARA: Dar stii ca povestesti fermecator? Ai invatat la scoala ?

JEAN: Putin. Dar am citit multe romane si am fost la teatru. Apoi am auzit vorbind
oameni distingi §i de la ei am Invatat cel mai mult.

DOMNISOARA: Stai si tragi cu urechea la ce vorbim noi?

JEAN: Desigur! $i multe am mai auzit sezand pe capra trasurii sau vaslind 1n barca.

Odata v-am auzit pe dumneavoastra si pe o prietena...
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DOMNISOARA: Ei, ce-ai auzit atunci?

JEAN: Mda, n-ar fi chiar asa de bine sa repet; si zau cd am fost putin mirat $i nu am
inteles de unde ati invatat toate cuvintele acelea. Poate ca la urma urmei nici nu e
o deosebire asa de mare intre categoriile de oameni, cum se spune!

DOMNISOARA: Sa-ti fie rusine! Noi nu trdim asa ca voi, cand suntem logoditi.

JEAN (privind-o tinta): E asa de sigur? Nu meritd osteneala sa va dezvinovatiti fatd de
mine, fiindca am vazut si am auzit totul!

DOMNISOARA: Cel céruia i-am daruit iubirea a fost un mizerabil.

JEAN: Asa spun fetele totdeauna, dupa aceea.

DOMNISOARA: Totdeauna?

JEAN: Cred ca totdeauna, fiindcad vorbele astea le-am auzit si inainte de mai multe ori in
astfel de cazuri!

DOMNISOARA: Care cazuri ?

JEAN: De pilda cel de acum! Ultima data...

DOMNISOARA: Taci! Nu vreau sa mai aud nimic!

JEAN: Nici ea n-a vrut sd audd. Ciudat. Atunci, va rog sd-mi dati voie sd md duc la
culcare.

DOMNISOARA: (zambind impdciuitor): Sa te culci in noaptea de Sanziene?

JEAN: Da! Zau ca nu-mi face nici o placere sa dansez cu gloata de afara.

DOMNISOARA: Ia cheia de la barca si plimba-ma pe lac; vreau sa vad rasaritul soarelui!

JEAN Oare ar fi intelept?

DOMNISOARA: Parca ti-ar fi teama de propria dumitale reputatie !

JEAN: De ce nu ? Nu vreau sd ma fac de ras, si nici sd fiu dat afard din slujba fara
referinte de bund purtare, atunci cand voi incerca sd-mi fac si eu un rost. Si-apoi,
cred ca am anumite indatoriri si fatd de Kristin.

DOMNISOARA: Asa, va sa zica acum e vorba de Kristin...

JEAN: Da, dar e vorba si de dumneavoastrd. Ascultati-mi sfatul, mergeti la culcare!

DOMNISOARA: Nu cumva trebuie sa ascult de dumneata?

JEAN: Numai de data asta; de dragul dumneavoastra! Ora e Tnaintata, somnul imbata
parca si capul se infierbanta! Duceti-va la culcare! Dealtfel — daca aud bine — vin

oameni sa ma caute! Daca ne gasesc aici impreuna, sunteti pierduta.
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Corul se apropie cantand:

Din padure doua femei veneau,
Tridriridi-ralla tridiridi-ra.
Una era uda la picioare,

Tridiridi-ralla-ra.

Vorbeau de trei sute de taleri,
Tridiridi-ralla tridiridi-ra,
Dar aveau doar cativa banuti,

Tridiridi-ralla-ra.

Iar cununa ce-ti daruiesc,
Tridriridi-ralla tridiridi-ra,
De fapt e pentru alta,

Tridiridi-ralla-ra!

DOMNISOARA: {i cunosc pe oamenii nostri si-i iubesc, dupa cum si ei ma iubesc pe
mine! Sa vie numai, §i 0 sa vezi!

JEAN: Nu, domnisoara Julie, nu va iubesc. Mananca mancarea dumneavostra, dar scuipa
dupd dumneavoastrd! Credeti-ma! Ascultati-i, ascultati-i ce canta! Nu, mai bine
nu ascultati!

DOMNISOARA: (asculta): Ce canta?

JEAN: E un cantec de defaimare! Despre dumneavoastra si despre mine!

DOMNISOARA: Infam! Pfui! Si asa de perfid!

JEAN: Gloata este totdeauna lasa! Si intr-o batdlie ca asta nu poti face altceva decat sa
fugi!

DOMNISOARA: Sa fugim? Dar incotro? Afara nu putem iesi! Nici la Kristin nu putem
merge!

JEAN: Asa! Atunci poate Tnduntru la mine? Nevoia nu cunoaste legi; iar in mine puteti

avea incredere, caci sunt prietenul dumneavoastra adevarat, sincer si demn!
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DOMNISOARA: Dar gindeste-te, ce se Intimpla daca te cauta acolo?

JEAN: Zavorasc usa si dacd vor s-o spargd fac uz de arma. Veniti! (Implordand in
genunchi.) Veniti!

DOMNISOARA: (cu importantd): Imi promiti...?

JEAN: Vi jur!

Domnisoara iese in graba prin dreapta. Jean o urmeaza grabit.

Balet. Intra tarani imbracati in haine de sarbatoare, cu flori, la palarie; in frunte se afla
un viorist; pun pe masa un butoias de bere si unul de rachiu, impodobite cu ramuri verzi.
Apoi beau §i canta strofa intdi, se iau de mdnd, fac un cerc §i canta si danseaza in tactul

melodiei: ,, Din padure veneau doua femei”. Dupd aceea pardsesc scena cantand.

Domnisoara intrd singura,; vede dezordinea cumplita din bucatarie si isi impreuneaza

madinile; dupad aceea scoate un puf si se pudreaza.

JEAN: (intra; cu un ton exaltat): Vedeti ? Si ati auzit! Credeti ca se mai poate ramane
aici?

DOMNISOARA: Nu, nu cred. Dar ce sa facem?

JEAN: Sa fugim, sa plecam departe de aici!

DOMNISOARA: Sa plecam? Da, dar unde?

JEAN: In Elvetia, la lacurile din Italia; n-ati fost niciodati acolo?

DOMNISOARA: Nu. E frumos?

JEAN: O, vara vesnica, portocali, lauri, o!

DOMNISOARA: Si ce-o sa facem acolo?

JEAN: O sa deschid un hotel de clasa Intai, cu clienti de clasa intai.

DOMNISOARA: Hotel?

JEAN: E 0 viatd minunatd, credeti-md; mereu alte figuri, alte limbi; n-ai o clipa de ragaz
sd stai pe ganduri sau sd te enervezi; nimeni nu trebuie sa-si caute de lucru,

fiindca vine de la sine: soneria merge zi si noapte; trenul fluierd; omnibuzul vine
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si pleacd; si in tot timpul asta monedele se rostogolesc pe tejghea. Asta mai zic si
eu viata!

DOMNISOARA: Da, e o viata acolo! Dar eu?

JEAN: Stipana casei; podoaba firmei. Cu infatisarea dumneavoastra... si cu felul
dumneavoastra de a... o,... € un succes garantat! Colosal! Stati ca o regind la birou
si puneti sclavii In miscare, apasdnd doar pe un buton de sonerie; oaspetii
defileaza prin fata tronului dumneavoastra si isi pun, supusi, comorile pe masa
dumneavoastra, nici nu va puteti inchipui cat de tare tremurd cand li se inmaneaza
nota de platd! Eu o sa pipdrez notele astea iar dumneavoastrd o sa le indulciti cu
zambetul cel mai frumos. Ah! Sa plecam de aici. (Scoate un mers al trenurilor din
buzunar,) Imediat, cu primul tren! Suntem la Malmo la ora sase si jumatate, la
Hamburg la opt si patruzeci maine dimineatd; de acolo mai facem o zi pana la
Basel prin Frankfurt si ajungem la lacul Como, prin pasul Sankt Gotthard in..., sa
vedem, trei zile. Trei zile.

DOMNISOARA: Toate astea sunt bune si frumoase. Dar Jean, trebuie sd-mi dau curaj.
Spune-mi cd ma iubesti! Vino si imbratiseaza-ma!

JEAN (ezita): Vreau, dar nu indrazneasc! Nu aici, in casa asta. Va iubesc, fara indoiala,
va puteti Indoi de asta?

DOMNISOARA: (timid, autentic feminin): Dumneavoastri? Spune-mi tu! Intre noi nu
mai sunt acum bariere! Spune-mi tu!

JEAN (chinuit): Nu pot! Mai sunt inca bariere, atata timp. cat stam in casa asta, sunt inca
bariere, trecutul, domnul conte. Si n-am intdlnit niciodatd un om pe care sa-1
respect atata. E destul sa-i vad manusile pe un scaun, cd ma simt mic — e destul sa
aud soneria de sus, ca tresar ca un cal sperios, iar acum, cand ii vad cizmele, stand
acolo asa de drepte si de semete, ma trec fiori reci! (Da cu piciorul in cizme)
Superstitii, prejudecati cu care am fost invatati din copildrie, dar care se pot uita
destul de usor. Sa fim odata in alta tara, intr-o republicd, unde oamenii se apleaca
pand la pamant in fata livrelei portarului meu, pand la pamant, o sa vedeti! Dar eu
nu! Eu nu m-am nascut ca sa ma aplec pana la pamant; eu am stofa, caracter si...
sa ajung numai la prima creanga, cd apoi o sa vedeti cum ma urc mai departe!

Astazi sunt valet, dar peste un an sunt proprietar, peste zece rentier si apoi plec in
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straindtate; acolo fac in asa fel incat sa fiu decorat si pot, ascultati bine ce spun:
pot sa devin in cele din urma conte!

DOMNISOARA: Frumos! Frumos!

JEAN: Ah, sunt tdri unde iti poti cumpara titlul de conte, si atunci o sa fiti inca o data
contesa. Contesa mea!

DOMNISOARA: Dar ce-mi mai pasa de toate titlurile astea, in care si asa dau acum cu
piciorul! Spune-mi cd ma iubesti, altfel... ce sunt eu altfel?

JEAN: O sa va spun, de o mie de ori... mai tarziu! Numai nu aici! S$i, mai ales, sa lasam
acum sentimentalismul, dacd nu vrem sa pierdem totul! Trebuie sa privim
lucrurile la rece, ca niste oameni cu minte. (Ia o tigara de foi, o taie la virf si o
aprinde.) Luati loc acolo. Eu ma asez aici si stam de vorba, ca si cand nu s-ar fi
intamplat nimic.

DOMNISOARA (disperata): O, Dumnezeule! Dar nu esti in stare sa ai un sentiment?

JEAN: Eu! Nu existd un om mai sensibil ca mine; dar stiu sa ma stapanesc.

DOMNISOARA: Adineauri ai fost in stare sa-mi saruti pantoful — si acum!

JEAN (sec): Da, asta a fost atunci! Acum trebuie sd ne gandim la altceva.

DOMNISOARA: Nu vorbi aspru cu mine!

JEAN: Nu, dar intelept. O prostie s-a comis deja. S& nu mai facem si altele. Domnul
conte poate sa soseasca din clipa-n clipa si trebuie sd ne decidem soarta, nainte
de venirea lui. Ce parere aveti despre planurile mele de viitor? Sunteti de acord cu
ele?

DOMNISOARA: Mi se par foarte acceptabile, cu o singurd intrebare: o intreprindere asa
de mare necesita si un capital mare; il ai ?

JEAN (mesteca in dinti tigara de foi): Eu! Desigur! Dispun de cunostinte in bransa, de o
experientd formidabild, apoi de cunostintele de limbi. Cred ca &sta e un capital
care conteaza ceva!

DOMNISOARA: Dar cu asta nu poti cumpara nici macar un bilet de tren.

JEAN: Foarte adevarat; dar tocmai de aceea caut pe cineva, care sa-mi puna la dispozitie
fondurile!

DOMNISOARA: Si unde-1 vei gési, asa, in graba?

JEAN: Trebuie sa-l gasiti dumneavoastra, daca vreti sa fiti asociata mea.
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DOMNISOARA: Eu nu pot, iar personal nu am nicio avere.

JEAN: Atunci toata afacerea cade balta ...

DOMNISOARA: Oh...

JEAN: Totul ramane asa cum este!

DOMNISOARA: S$i ce, crezi ca eu mai pot sta sub acoperisul dsta ca o cocotd a
dumitale? Crezi ca sunt dispusa sd ma arate lumea cu degetul: crezi ca, dupa asta
pot sa-1 mai privesc in fata pe tata? Nu! Nu-mi rdmane altceva de facut decat sa
plec cat mai repede de aici, sa fug de injosire si rusine! O, doamne, ce-am facut,
ce-am facut! (Pldnge.)

JEAN: Ei poftim! Acum incepem pe tonul asta! Ce ati facut! Ce au facut multe inaintea
dumneavoastra!

DOMNISOARA (striga cuprinsa de o criza de nervi): Si acum ma dispretuiesti! Decad!
Decad!

JEAN: Cadeti pand la mine, o sd va ridic eu dupa aceea!

DOMNISOARA: Ce forta teribila m-a atras spre dumneata? Forta care-1 atrage pe cel
slab catre cel tare? Pe cel ce cade spre cel ce se ridica? Sau poate a fost dragoste?
Dragoste — asta? S$tii dumneata ce e dragostea?

JEAN: Eu, da, zau ca da! Credeti ca n-am mai gustat-o pana acum?

DOMNISOARA: Ce limba mai vorbesti! Si ce idei ai!

JEAN: Asa am Invatat, si asa sunt! Nu mai fii nervoasa si nu face pe delicata, cd acum,
vorba aceea, ne scalddm in aceeasi apa! Asa, fetita mea, vino sa te tratez acum cu

un pahar de vin mai extra!

Deschide sertarul §i scoate butelia de vin, umple doua pahare folosite.

DOMNISOARA: De unde ai vinul acela?
JEAN: Din pivnita!

DOMNISOARA: Vinul de Burgundia al tatii!
JEAN: Nu e destul de bun pentru ginere?
DOMNISOARA: Iar eu beau bere!

JEAN: Asta dovedeste doar cd mata ai gusturi mai proaste decat mine!
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DOMNISOARA: Hotule!

JEAN: Ai de gand sa ma spui?

DOMNISOARA: O, o! Partasa unuia care fura din casa! Oare am fost ametitd, am umblat
in noaptea asta ca prin vis? Noaptea de Sanziene. Sarbatoarea bucuriilor
nevinovate...

JEAN: Nevinovate, hm!

DOMNISOARA (merge incoace si incolo): Oare existd in momentul asta o fiintd mai
nefericita ca mine pe pamant?

JEAN: De ce esti asa de nefericita? Dupa asa o cucerire! Gandeste-te la Kristin! Nu crezi
ca are si ea sentimente ?

DOMNISOARA: Am crezut adineauri, dar acum nu mai cred! Nu, sluga tot sluga e!

JEAN: Iar tarfa tot tarfa!

DOMNISOARA (in genunchi, cu mdinile impreunate): O, doamne Dumnezeule, ia-mi
odata viata asta mizerabila! Scapd-ma din mocirla asta in care ma scufund! Scapa-
ma, scapa-ma!

JEAN: Nu pot sd spun ca nu-mi pare rau de matale. Cand stiteam culcat pe stratul de
ceapd §i te-am zarit printre trandafiri... Acum o sa-ti multumesc... am avut
aceleasi ganduri urate ca toti baietii.

DOMNISOARA: Dumneata, care ai vrut sa mori pentru mine!

JEAN: In lada cu oviz? Astea n-au fost decat vorbe goale!

DOMNISOARA: Deci minciuni!

JEAN (incepe sa-i fie somn): Aproape. Dar e adevarat ca am citit despre un cosar care s-a
culcat intr-o lada plind cu flori de liliac, fiindcd a fost condamnat sa plateasca
pensie alimentara...

DOMNISOARA: Da, va sa zica asta esti...

JEAN: Ce era sa nascocesc si eu; doar femeile se cuceresc numai cu lucruri frumoase!

DOMNISOARA: Mizerabile!

JEAN: Cocota!

DOMNISOARA: Acum ai vazut spatele uliului!

JEAN: Nu tocmai spatele.

DOMNISOARA: Iar eu urma sa fiu prima creanga...
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JEAN: Dar creanga era putreda...

DOMNISOARA: Urma sa fiu firma hotelului...

JEAN: Iar eu hotelul.

DOMNISOARA: Si sed la o tejghea, sa-ti momesc clientii, sa-ti falsific notele de plata...

JEAN: Asta urma s-o fac eu...

DOMNISOARA: E ingrozitor cum un suflet omenesc poate sd fie asa de murdar!

JEAN: Atunci, spala-1.

DOMNISOARA: Lacheule, valetule, ridica-te in picioare cand vorbesc!

JEAN: Concubina de valet, iubitd de lacheu, tine-ti gura si pleaca de aici. Vrei acum sa-
mi reprosezi cd sunt grosolan. Dar asa de grosolan, cum te-ai purtat tu in seara
asta nu s-a purtat nici unul din cei de o seama cu mine. Iti inchipui ¢ o fata
simpld se tine scai de un barbat, asa cum faci tu? Ai vazut vreodata o fatd din
clasa mea care sa se dea in felul asta? Asa ceva n-am mai vazut decat la animale si
femei decazute!

DOMNISOARA (zdrobita): E adevarat, bate-ma, calcad-ma in picioare; nu merit ceva mai
bun. Sunt o mizerabild; dar ajutd-ma! Ajutd-ma sa scap din incurcatura asta, daca
se mai poate!

JEAN (cu o voce mai blanda): N-o s merg pana acolo, incat sa renunt la onoarea de a fi
sedus pe cineva; dar crezi ca unul de teapa mea ar fi indraznit sa-si ridice privirile
spre dumneata, daca nu l-ai fi incurajat? Sunt si acum uluit!

DOMNISOARA: Si mindru...

JEAN: De ce nu? Desi trebuie sd recunosc ca victoria a fost prea ugoard ca sa-mi dea o
stare de euforie.

DOMNISOARA: Loveste-ma si mai mult...

JEAN (se ridica): Nu. Te rog sd ma ierti pentru ce am spus. Eu nu lovesc cind cineva e
dezarmat §i cu atat mai putin o femeie. Nu pot nega cad ma bucurd, pe de o parte,
ca ceea ce ne-a orbit acolo, jos, nu a fost decat imitatie de aur; am vazut acum ca
uliul e cenusiu si pe spate, ca obrazul cel fin e dat cu pudra, ca unghiile pilite pot
avea margini negre, ca batista era murdara, chiar daca mirosea a parfum...! Dar,
pe de altd parte, am fost foarte dezamagit vazind ca un lucru, pe care am tinut cu

tot dinadinsul sa-1 am, nu era de calitate: Imi pare rau ca ai decazut asa de mult,
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incit ai ajuns mai jos decat bucdtireasa dumitale; asta ma chinuieste ca si cand as
vedea cum ploaia de toamna rupe florile, prefaicandu-le in gunoi.

DOMNISOARA: Vorbesti asa, de parca m-ai fi depasit in rang.

JEAN: Dar asta e adevarul. De pilda, eu as putea sa te fac contesa, dumneata insa nu ai
putea niciodata sa ma faci conte.

DOMNISOARA: Dar in schimb eu sunt nascuta dintr-un conte, ceea ce dumneata n-o sa
fii niciodata!

JEAN: Adevarat, dar in schimb eu as putea sa dau nastere unor conti, daca...

DOMNISOARA: Dar dumneata esti un hot si eu nu sunt.

JEAN: Hot inca nu e cel mai rdu! Sunt lucruri si mai grave. $i apoi: cand servesc intr-o
casd, ma socotesc oarecum un membru al familiei, un copil al casei; si nimeni nu-i
considera hoti pe copiii care sterpelesc cate o boaba dintr-un tufis plin de fructe.
(Pasiunea i se aprinde din nou.) Domnisoara Julie, esti o femeie minunata, mult
prea bund pentru unul ca mine! Ai fost In prada unei stari de betie §i acum vrei sa-
ti ascunzi greseala si incerci sa-ti inchipui cd ma iubesti! Dar asta nu e adevarat; s-
ar putea sa te fi ademenit chipul meu — si In acest caz iubirea dumitale nu ar fi mai
buna decat a mea — dar pe mine nu ma poate multumi sa fiu pentru dumneata doar
un animal, iar adevarata iubire nu ti-o pot cuceri.

DOMNISOARA: Esti aga de sigur?

JEAN: Vrei sd spui cd e cu putintd! Ca as putea sd te iubesc, da, fard indoiala! Esti
frumoasa, delicata (se apropie de dansa si o ia de mana), cultivata, amabila cand
vrei, i dacd ai aprins pasiunea unui barbat, zau ca nu se mai stinge niciodata. (O
apuca de mijloc) Esti ca un vin fiert cu mirodenii puternice §i un sarut al
dumitale...(incearca sa o traga afara, dar ea se desprinde.)

DOMNISOARA: Da-mi drumul! Asa nu ma castigi!

JEAN: Atunci cum ? Nu in felul asta! Nu cu mangaieri si cu vorbe frumoase; nu cu
planuri de viitor, ca sa fii feritd de injosire! Atunci cum?

DOMNISOARA: Cum? Cum? Nu stiu! Nu stiu de loc! Te detest ca pe un sobolan, dar nu
ma pot lipsi de dumneata!

JEAN: Fugi cu mine!
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DOMNISOARA (isi aranjeaza imbracamintea): Sa fugim ? Da, sa fugim! Dar sunt asa

de obositd! Da-mi un pahar cu vin!

Jean toarna vin intr-un pahar.

DOMNISOARA (se uita la ceas): Dar mai intai trebuie sa stdim de vorba. Avem inca
timp. (Goleste paharul, il intinde lui Jean sa-l mai umple o data.)

JEAN: Nu mai bea atata! Te imbeti!

DOMNISOARA: Ei, si ce conteaza?

JEAN: Ce conteaza ? E urat sa te imbeti! Ce spui?

DOMNISOARA: Sa fugim. Dar mai intai sa stim putin de vorba, adica o s vorbesc eu,
fiindca pana acum ai vorbit numai dumneata. Ti-ai povestit viata, acum vreau s-0
povestesc si eu pe a mea, pentru ca fiecare dintre noi sa-1 cunoasca bine pe
celdlalt, Tnainte de a Incepe pribegia impreuna.

JEAN: Un moment! Scuza-ma, dar gandeste-te bine; sd nu-ti pard rau mai tarziu ca ti-ai
divulgat tainele!

DOMNISOARA: Nu esti dumneata prietenul meu?

JEAN: Ba da, cateodata. Dar sa nu te increzi in mine!

DOMNISOARA: Asta o spui numai asa! Si apoi, secretele mele le stie toatd lumea. Vezi,
mama nu a fost de origine nobild, ci o femeie simpla. A fost crescutd conform
parerilor timpului ei, in ceea ce priveste egalitatea si libertatea femeii si asa mai
departe; avea fara doar si poate o antipatie fata de cdsatorie. De aceea, cand tata i-
a cerut mana, ea i-a raspuns ca n-o sa-i fie niciodata sotie, dar pana la urma tot asa
s-a intamplat. Dupd cate am putut sa-mi dau seama, eu am venit pe lume
impotriva dorintei mamei. Urma sa fiu crescutd de mama ca un copil al naturii si
pe deasupra sa Invat tot ce Invata si un bdiat, ca sd fiu un exemplu ca femeia e tot
asa de capabila ca si barbatul. Mi s-a dat voie sa umblu in haine baietesti, sa invat
sa Ingrijesc caii, dar sa nu intru in grajd; a trebuit sa tesdl si sa inham caii; sd merg
la vanatoare, ba chiar si s ma deprind cu muncile cimpului! Pe mosie, barbatii
erau pusi la munci de femeli, iar femeile la munci de barbat; pana la urma, toate au

inceput sa meargd de-a-ndoaselea si ne-am facut de ras in intreaga regiune. Se
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pare ca intr-un tarziu tata s-a trezit, totusi, din starea asta in care parca fusese ca
vrdjit §i s-a revoltat; si atunci totul s-a schimbat asa cum a vrut el. Mama s-a
imbolnavit — de ce boala, nu stiu — dar avea adesea crampe, se ascundea in pod si
in gradind si uneori ramanea afard si cate o noapte Intreagd. Apoi a urmat
incendiul acela mare de care, desigur, ai auzit si dumneata. Casa, grajdul si
soproanele au ars pana in temelii in imprejurari care dadeau de banuit ca cineva ar
fi pus foc, fiindca nenorocirea s-a intdmplat chiar a doua zi, dupa ce expirase
termenul trimestrial de asigurari, iar prima de asigurare pe care o trimisese tata n-
a ajuns la timp la destinatie, fiindca curierul a intarziat. (Isi umple paharul si bea.)

JEAN: Nu mai bea!

DOMNISOARA: Ei si, ce conteaza? Am ramas fara adapost si eram nevoiti sa dormim in
carute. Tata nu stia de unde sa faca rost de bani ca sa cladeasca din nou casa.
Atunci, mama 1-a sfatuit sa incerce sa ia bani cu imprumut de la un prieten de-al
ei din tinerete, un fabricant de tigle de aici, din apropiere. Tata a Tmprumutat
banii, dar nu i s-a cerut sd pliteascd dobanda si asta 1-a surprins. in sfarsit,
conacul a fost pus din nou pe picioare. (Bea iaragi.) Stii cine a dat foc conacului?

JEAN: Mama dumitale.

DOMNISOARA: Stii cine era fabricantul de caramida?

JEAN: Iubitul mamei matale.

DOMNISOARA: $tii ai cui erau banii?

JEAN: Sa vedem, un moment, nu, nu stiu.

DOMNISOARA: Ai mamei!

JEAN: Prin urmare ai domnului conte, daca intr-adevar contractul de casitorie nu
prevedea separare de bunuri!

DOMNISOARA: Nu prevedea. Dar mama a avut o parte mica a averii ei pe care n-a vrut
sa lase s-0 administreze tata i de aceea a pus-o sub supravegherea prietenului.

JEAN: Care a pus mina pe ea.

DOMNISOARA: Asa e! A pus mana pe ea! Toate astea au ajuns la urechile tatei; dar el n-
a putut sa intenteze proces, n-a putut sd-i restituie banii iubitului sotiei sale, n-a
putut sd dovedeascd ca erau banii sotiei ! Asta a fost razbunarea mamei fiindca el

ajunsese sa conducd fard sd mai dea socoteald nimanui. Atunci tata a vrut sa se
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impuste. S-a zvonit chiar ca a incercat, dar ca n-a fost mortal! In cele din urma, s-
a intremat, dar mama a avut de ispasit pentru cele ce a facut! Iti poti inchipui prin
ce incercari grele am trecut eu in tot timpul asta. Pe tata il iubeam, totusi am luat
partea mamei, fiindca nu cunosteam situatia. De la ea Invdtasem sa n-am
incredere 1n barbati si sa-i urasc, fiindca, dupa cum ai auzit, si ea ii ura; apoi i-am
jurat sa nu fiu niciodata sclava unui barbat.

JEAN: Si dupa aceea te-ai logodit cu judecatorul!

DOMNISOARA: Tocmai ca sa fac din el sclavul meu!

JEAN: Dar el n-a vrut?

DOMNISOARA: De vrut, a vrut, dar n-a mai avut prilejul! Fiindcd mi s-a facut lehamite
de el!

JEAN: Am vazut — in grajd.

DOMNISOARA: Ce-ai vazut?

JEAN: Am vazut cum a rupt logodna.

DOMNISOARA: Asta-i minciuna! Eu am fost aceea care am rupt-o. A spus ca a fost el?
Nemernicul!

JEAN: N-a fost de loc nemernic! Dumneata 1i urasti pe barbati, domnisoara?

DOMNISOARA: Da, de cele mai multe ori! Dar cateodatd, cind ma cuprinde
slabiciunea, o, pfui!

JEAN: Va sa zica, ma urasti si pe mine?

DOMNISOARA: As fi in stare sa te omor ca pe o fiara...

JEAN: Raufacatorul se pedepseste cu doi ani inchisoare, iar fiara e omorata...

DOMNISOARA: Chiar asa!

JEAN: Dar acum nu este aici nici vreun animal si nici vreun acuzator! In cazul ista, ce
facem?

DOMNISOARA: Plecam la drum!

JEAN: Ca sa ne chinuim unul pe altul pana la nebunie?

DOMNISOARA: Nu, ca sa ne bucuram de doud, de opt zile, de cate se poate, si apoi sa
murim...

JEAN: Sa murim? Cat de stupid! Cred ca tot e mai bine sd deschidem un hotel!
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DOMNISOARA (fara sa-l auda pe Jean): Pe malurile lacului Como, unde soarele
straluceste totdeauna, unde laurii inverzesc la Craciun si portocalele se coc mereu.

JEAN: Lacul Como este un lac tare ploios i n-am vazut portocale acolo decat la bacanie;
dar in schimb e un loc vizitat de multi straini si plin de vile care se inchiriaza
perechilor de indragostiti, si asta e o afacere foarte rentabild. Stii de ce? Fiindca
astia Inchiriaza pe cate o jumatate de an, dar pleacd dupa trei sdptamani!

DOMNISOARA: (cu naivitate): De ce dupa trei saptimani?

JEAN: Fiindca se cearta, fireste! Dar chiria trebuie oricum platita. Si apoi camera se
inchiriaza altora. Si merge tot asa, mai departe, caci dragoste este berechet, chiar
daca ea nu dureaza asa de mult!

DOMNISOARA: Nu vrei s mori cu mine?

JEAN: Nu vreau inca sa mor deloc! Pe de o parte imi place sa traiesc si pe de altd parte
sunt de parere cd sinuciderea este un pacat fatd de providenta, care ne-a daruit
viata.

DOMNISOARA: Dumneata crezi in Dumnezeu?

JEAN: Fireste ca da! Ma duc si la biserica in fiecare duminica. Si ca sa fiu sincer, ma
simt cam obosit si vreau sa ma duc sa ma culc.

DOMNISOARA: S$i crezi cd ma multumesc cu atat? Stii ce-i datoreaza un barbat femeii
pe care a facut-o de rugine?

JEAN (scoate portmoneul si arunca pe masa o moneda de argint): Poftim! Nu vreau sa-i
fiu dator nimanui!

DOMNISOARA (fara sa arate ca a observat insulta): Stii ce prevede legea...

JEAN: Din pacate, legea nu prevede nici un fel de pedeapsa pentru femeia care a sedus
un barbat!

DOMNISOARA: Vezi o alta iesire decat sd plecadm, sa ne cunundm si apoi sa divortam?

JEAN: Si dacad refuz sd accept mezalianta?

DOMNISOARA: Mezalianta?...

JEAN: Da, mezaliantd pentru mine! Fiindca, vezi, eu am stramosi mai distingi decat
dumneata; in familia mea nu exista nici un incendiator!

DOMNISOARA: Nu poti sa fii chiar aga de sigur.
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JEAN:

Nici dumneata nu poti sa dovedesti contrariul; nu avem nici un arbore genealogic,
in afard de acela din registrele politiei. Cat despre arborele genealogic al dumitale,
am citit intr-o carte de pe masa din salon cum stau lucrurile. $tii cine e strimosul
dumitale? Un morar, cu a cdrui sotie a petrecut regele o noapte, in timpul
razboiului cu danezii. Eu nu am astfel de stramosi. Nu am nici un fel de stramosi,

dar pot sd devin un stramos eu insumi!

DOMNISOARA: Asta-i rasplata pentru cd mi-am deschis inima unui om nedemn, ca am

JEAN:

sacrificat onoarea familiei!...
Vrei sd spui: dezonoarea! Vezi, ti-am spus eu cd nu e bine sa bem, fiindca ne ia

gura pe dinainte. Si tocmai asta nu trebuie.

DOMNISOARA: Vai, cat imi pare de rau! Cat imi pare de rau! Si cel putin dacd m-ai

JEAN:

1ubi!

Pentru ultima data, ce doresti de fapt? Trebuie sa plang? Sa sar peste cravasa? Sa
te sarut? Sa te ademenesc, sa vii la lacul Como pentru trei sdptamini... Ce sa fac?
Ce vrei? Caci totul incepe sa fie penibil! Dar asa patesti cand te amesteci in
treburile femeilor! Domnisoara Julie! Vad ca esti nefericita, stiu ca suferi, dar nu
te inteleg. Si apoi, noi nu intindem povestea atata; intre noi nu exista urd! Tubim in
joacd, daca treburile ne lasa o clipd de ragaz, dar n-avem timp toatd ziua si toatd

noaptea, ca dumneata! Cred ca esti bolnava, bolnava, cu adevarat!

DOMNISOARA: Trebuie sa fii bun cu mine si sa vorbesti ca un om.

JEAN:

Da, dar fii si dumneata om. Mai intdi ma scuipi si apoi nici nu-mi dai voie sa ma

sterg... de dumneata!

DOMNISOARA: Ajuta-ma, ajutd-ma, spune-mi numai ce sa fac, incotro s-o apuc?

JEAN:

Dumnezeule, dar daca as sti macar eu!

DOMNISOARA: Am fost furioasa, am fost nebuna; dar sa nu mai fie oare nici o scapare?

JEAN:

Stai un moment si linisteste-te! Nimeni nu stie nimic.

DOMNISOARA: Imposibil! Oamenii stiu si Kristin stie si ea!

JEAN:

Nu stiu si nici n-o sa creada vreodata asa ceva!

DOMNISOARA: Dar se poate intampla din nou!

JEAN:

E adevarat!

DOMNISOARA: Si urmarile?
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JEAN (speriat): Urmadrile? Oare unde mi-au fost mintile, de nu m-am géandit la asta? Da,
nu exista decat o singura solutie, plecarea de aici! Numaidecat! Eu nu pot veni cu
tine, am rata totul; trebuie sa mergi singura, sa pleci, indiferent unde!

DOMNISOARA: Singura! Unde? Nu pot!

JEAN: Trebuie! Si inca inainte de a se intoarce domnul conte! Daca ramai, stiu ce se va
intampla! Cand cineva a gresit o data, continud, fiindcd raul cel mare tot s-a
intamplat... Si asa, se afunda tot mai mult in pacat si pand la urma e descoperit!
De aceea e bine sa pleci! Apoi scrie-i domnului conte 1 marturiseste-i totul, in
afara de faptul ca am fost eu! El tot n-are cum sa ghiceasca! Si apoi, nu cred ca
tine chiar asa de mult sa afle!

DOMNISOARA: Plec, daca vii si dumneata!

JEAN: Dar pentru Dumnezeu, nu ti-e bine? Domnisoara Julie sa fuga cu valetul! Maine
ar scrie in toate ziarele, si domnul conte nu ar supravietui la asa ceva!

DOMNISOARA: Nu pot sd plec! Nu pot sa raman! Ajutd-ma! Sunt asa de obosita,
nemaipomenit de obositd! Porunceste-mi, pune-ma in miscare. Nu sunt 1n stare sa
ma mai gandesc, nu pot sd mai actionez...!

JEAN: Vezi ce creatura jalnicd esti? Atunci de ce-ti mai dai aere si umbli cu nasul pe sus,
de parcd ai fi stdpinul lumii? Daca-i asa, o sd-ti poruncesc! Du-te sus si te
imbraca; ia-ti bani de drum si apoi vino jos!

DOMNISOARA: Vino si dumneata sus!

JEAN: In camera matale? Acum iardsi nu ti-e bine! (Std la indoiald un moment.) Nu! Du-
te imediat! (O ia de mdna si o conduce afara.)

DOMNISOARA: (in timp ce merge): Dar vorbeste macar prietenos cu mine, Jean!

JEAN: O porunca suna totdeauna neprietenos.
Jean singur; scoate un suspin de usurare, ia loc la masa, scoate un carnet §i un creion;
din cand in cdnd socoteste cu voce tare; pantomima, pana soseste Kristin, imbrdacata

pentru biserica, in mdna tine un plastron §i o cravata alba.

KRISTIN: Pentru numele lui Dumnezeu, ce e harababura asta ? Ce s-a intdmplat?
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JEAN: Domnisoara i-a poftit pe oameni sa intre. Ai dormit asa de adanc, ca n-ai auzit
nimic?

KRISTIN: Am dormit bustean!

JEAN: $i dupa aia te-ai Imbracat de biserica?

KRISTIN: Daa! Doar mi-ai fagaduit sa vii azi la biserica si sa te cumineci!

JEAN: Da, e adevarat! Ai adus si hainele! Atunci haidem! (Se asaza. Kristin incepe sa-i
imbrace camasa cu plastron §i ii pune cravata. Pauza. Jean e somnoros.) Ce
evanghelie se citeste azi?

KRISTIN: Cred ca se citeste evanghelia despre cum i-au taiat capul sfantului loan
Botezatorul!

JEAN: Dar asta tine grozav de mult! Ah, ma sugrumi! O, mi-e asa de somn, mi-e asa de
somn!

KRISTIN: Dar ce-ai facut toatd noaptea? Esti verde la fata!

JEAN: Am stat aici si am vorbit cu domnisoara Julie.

KRISTIN: Dar zau ca fata asta nu stie ce se cade si ce nu se cade!

Pauza.

JEAN: Asculta, Kristin!

KRISTIN: Ce e?

JEAN: Zau ca e ciudat, cand te gindesti mai bine! Zau asa!
KRISTIN: Ce ¢ asa de ciudat?

JEAN: Totul!

Pauza.

KRISTIN (priveste la pahare, care stau pe jumdtate golite): Ati si baut impreuna?
JEAN: Dal!

KRISTIN: Pfui! Uita-te in ochii mei!

JEAN: Dal!

KRISTIN: Se poate una ca asta? Se poate una ca asta?
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JEAN (dupa ce sta putin pe ginduri): Da! Se poate! Asta zau ca n-as fi crezut-o niciodata!

KRISTIN: Pfui!

JEAN: Sper ca nu esti geloasa pe ea ?

KRISTIN: Nu, pe ea nu. Daca ar fi fost Clara sau Sofi, ti-as fi scos ochii! Asa e, dar de
ce, nici eu nu stiu. Zau ca e dezgustator!

JEAN: Atunci esti furioasa pe ea?

KRISTIN: Nu pe ea, pe tine! Urat te-ai mai purtat. Biata fatd! Sa stii un lucru! Eu nu mai
raman n casa asta, unde stapanii nu sunt respectati.

JEAN: Dar de ce sa-i respectam?

KRISTIN: Pai, spune tu, care esti asa destept! Doar nici tu n-o sd mai slujesti la oameni
care nu se poartd asa cum trebuie. Prin asta te faci doar singur de rusine!

JEAN: Da, dar pentru noi e totusi o mangaiere, cand vedem cd nici ceilalti nu sunt mai
buni decat noi!

KRISTIN: Nu, nu cred; daca nu sunt ei mai buni, n-avem nici noi un model dupa care sa
ne ludm, ca sd devenim mai buni. Si apoi, gandeste-te la domnul conte! Gandeste-
te la omul asta, care a avut atdtea necazuri in viatd! Nu, nu vreau sa mai raman in
casa asta! Si inca alaturi de unul ca tine! Daca ar fi fost domnul judecator, daca ar
fi fost un barbat mai de vaza...

JEAN: Cum adica?

KRISTIN: Da, da! Tu esti destul de bun in felul tau, dar oricum intre un om si altul sunt
deosebiri. Zau, asta n-o s-o pot uita niciodatd. Domnisoara, care era asa de
mandra fata de barbati, asa de aspra cu ei, ca n-ai fi zis niciodata c-ar putea avea
un moment de slabiciune... i inca asa, cu unul ca tine! Ea, care a pus s-o impuste
pe saraca Diana pe loc, fiindca a alergat dupa mopsul cantonierului! Da, asa sa
stii! Aici eu nu mai raman; la douazeci si patru octombrie plec.

JEAN: Si dupa aia?

KRISTIN: Si fiindca a venit vorba de asta, ar fi timpul sa-ti cauti alt loc, doar tot o sd ne
casatorim.

JEAN: Ei da, si ce sa caut? Un loc ca asta nu mai gasesc, daca sunt insurat.
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KRISTIN: Se intelege ca nu! Poti foarte bine sa gasesti un loc de portar sau de om de
serviciu in vreun birou. Leafa de la stat nu e prea mare, dar cel putin e sigurd si
apoi femeia si copiii mai primesc §i pensie...

JEAN (cu o grimasa): Toate astea sunt bune si frumoase, dar nu prea e in firea mea sa
doresc asa, cu una cu doud, sa mor pentru femeie si copii. Trebuie sa recunosc ca
am aspiratii ceva mai nalte.

KRISTIN: Aspiratiile tale, mda!Dar ai si datorii; gandeste-te si la ele!

JEAN: Nu ma-nfuria vorbindu-mi de datorii; stiu eu ce-am de facut! (4sculta afara.) Dar
mai avem timp sa ne gindim si la astea. Acum du-te induntru si te Tmbraca, sa
mergem la biserica!

KRISTIN: Cine umbla pe acolo pe sus?

JEAN: Nu stiu; poate e Clara.

KRISTIN (pleaca): Sa tie domnul conte? Sa fi venit acasa fara sa-1 fi auzit nimeni?

JEAN (speriat): Domnul conte? Nu cred, ar fi sunat!

KRISTIN: Doamne ajuta-ne! Asa harababura n-am mai pomenit.

Soarele a rasarit si razele lui lumineaza varfurile copacilor din parc, lumina se muta

incet, incet, pana cdnd intra piezis pe fereastra.

Jean se duce la usa si face un semn.

DOMNISOARA (imbrdacata in costum de caldtorie, tine in mana o colivie mica de

pdasari, infasurata intr-o batista, o pune jos pe un scaun): Sunt gata!

JEAN: Pst! Kristin s-a sculat!

DOMNISOARA (tot mai nervoasa): Banuieste ceva?

JEAN: Nu stie nimic, absolut nimic. Dar, pentru Dumnezeu, ce rau arati!

DOMNISOARA: Cum arat?

JEAN: Esti alba ca varul si — scuza-ma — dar esti murdara pe fata.

DOMNISOARA: Pai atunci sa ma spal! (Se duce la lighean §i se spala pe fata si pe
madini.): Asa! Da-mi un prosop! Uite ca rasare soarele!

JEAN: Si fug spiridusii!
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DOMNISOARA: Da, chiar ca in noaptea asta au fost spiridusi pe aici! Dar asculta, Jean!
Vino cu mine, acum am mijloace!

JEAN (ezitand): Destule?

DOMNISOARA: Destule pentru a incepe! Vino cu mine; nu pot pleca singura azi.
Gandeste-te, ziua de Sanziene, intr-un tren ticsit, printre gramezi de oameni care
te privesc cu ochii holbati; apoi sa stai si sd astepti cu calm prin gari, cand nu stii
cum sa fugi mai repede. Zau, nu pot, nu pot! Si apoi, md ndpadesc amintirile;
amintiri din copildrie despre alte zile de Sanziene, biserica impodobita cu frunzis,
ramuri de mesteacan si flori de liliac, pranzul cu masa intinsa, rudele, prietenii;
dupa-amiaza in parc, dans, muzica, flori si jocuri. Oh, tu fugi, fugi intr-una, dar in
bagaje porti amintirile, parerile de rau si mustrarile de constiinta!

JEAN: Merg cu tine, dar sa plecam chiar acum, Tnainte de a se face prea tarziu. Chiar
acum, In momentul acesta.

DOMNISOARA: Atunci imbraca-te! (la colivia.)

JEAN: Dar fara bagaje, suntem pierduti!

DOMNISOARA: Nu, nimic! Numai ce se poate lua in compartiment.

JEAN (ludAndu-si palaria): Dar ce ai acolo? Ce e aceea?

DOMNISOARA: Nu-i decat scatiul meu; nu vreau sa-1 las aici!

JEAN: Asta mai lipsea acum! Sa cardm si colivii! Zau ca nu ti-e bine! Lasa colivia asta
aici!

DOMNISOARA: Dar e singurul lucru pe care-1 iau de acasd; singura fiintd vie care ma
iubeste, dupd ce Diana a devenit necredincioasd! Nu fi crud! Lasa-ma sé-1 iau!

JEAN: Lasa colivia aceea, iti spun, si nu vorbi asa de tare, ca ne aude Kristin.

DOMNISOARA: Nu, nu vreau sa-1 las pe maini straine! Mai bine omoara-1!

JEAN: Da-1 incoace sa-i sucesc gatul.

DOMNISOARA: Dar sa nu-1 doara! Nu... nu pot!

JEAN: Da-1 incoace, cd pot eu!

DOMNISOARA (scoate pasdrea din colivie si o saruta): O, micuta mea Serine, 0 sa mi

te ia acum si 0 sa te omoare!
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JEAN: Fii bund si nu mai face scene; doar e vorba de viata dumitale, de fericirea
dumitale! Da-1 incoace! (7i smulge pasdrea din mand; se duce la butucul pe care

se taie carnea §i ia barda mica de bucatarie.)

Domnisoara isi intoarce privirile.

JEAN: Mai bine Invatai cum sa tai un pui, in loc sa tragi cu revolverul (loveste cu barda)
si atunci nu ti s-ar fi facut rau vazand o picatura de sange!

DOMNISOARA (striga): Omoara-ma i pe mine! Omoara-ma! Tu, care poti omori o
pasare nevinovatd, fard sa-ti tremure ména. O, te urdsc, te detest; intre noi e
sange! Blestemat ceasul in care te-am vazut, blestemat ceasul in care am fost
zamislita in pantecele mamei!

JEAN: Si la ce ajuta sa blestemi! Haide sa plecam!

DOMNISOARA: (se apropie de butuc, parca e atrasa intr-acolo impotriva vointei sale):
Nu, nu vreau inca sa plec, nu pot... trebuie sa vad... Pst! vine o trasurd. (4sculta
tindndu-si privirile atintite asupra butucului si a toporasului.) Crezi ca nu pot sa
vad sange? Crezi cd sunt slaba... O, as vrea sd vad singele tdu, creierii tai pe
butuc, as vrea sa vad pe toti barbatii inotind intr-o baltoaca ca cea de acolo... cred
ca as fi in stare sd beau din teasta ta, as vrea sa-mi scald picioarele Tn maruntaiele
tale si ti-ag putea manca inima friptd! Crezi ca sunt slaba; crezi ca te iubesc,
fiindca trupul meu ti-a dorit sdmanta; iti inchipui cd o sd port In pantece monstrul
zamislit de tine si o sa-1 hranesc cu sangele meu, ca o sa-ti nasc copilul si o sa-ti
port numele? Dar, ia ascultd; de fapt, cum te cheama; nu ti-am auzit niciodata
numele de familie, poate ca nici nu ai vreunul. M-as face doamna ,,cantonier" sau
madam ,,maturdtor de strada", haimana, care imi porti colierul, ticdlosule, care
porti stema mea pe butonii de la mansetd, adicdi am ajuns sa te Tmpart cu
bucitireasa, s fiu rivala fetei in casi! Oh! Iti inchipui ca sunt lasa si ca vreau sa
fug. Nu! Acum raman, asa sa stii, si n-are decat sa vie furtuna! Tata se intoarce
acasa... 151 gaseste dulapul spart... banii furati! Atunci sund, cu clopotelul acela...
de doua ori dupa valet, si apoi trimite dupa comisarul de politie... lar eu recunosc
totul! Totul! O! cat o sa fie de frumos sa se sfarseasca, da, sa se sfarseasca odata!

Dupa aceea, el are un atac de inima si moare!... Si atunci se termind totul... Se
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face liniste... Pace!... Odihna vesnica!... Iar stema familiei o sa fie aruncata pe
sicriu i sfaramata — familia contelui s-a stins — iar odrasla valetului o sa creasca
mai departe intr-un orfelinat, o sa-si castige lauri intr-o cloaca si o sa sfarseasca in
puscarie!

JEAN: Tn momentul asta vorbeste sangele regesc! Bravo, domnisoard Julie! Dar acum
opreste-te; pune mata la loc in sac!

Kristin intrd imbrdcatd pentru bisericd. In méand are cartea de rugdciuni.

DOMNISOARA (fuge si ii cade in brate ca si cand ar cauta la ea un adapost): Ajuta-
ma, Kristin! Ajutd-ma Tmpotriva omului asta!

KRISTIN (imperturbabila si rece): Ce taraboi e asta intr-o dimineata de sarbatoare! (Se
uita la butucul de taiat carne.) S$i ce murdarie ati facut aici! Ce Inseamna toate
astea? Si cat de tare strigati, ce scandal faceti!

DOMNISOARA: Kristin! Tu esti femeie si-mi esti prietend! Fereste-te de mizerabilul
asta!

JEAN (putin timid §i jenat): In timp ce doamnele stau de vorbi, eu ma duc si ma
barbieresc! (lese prin stanga.)

DOMNISOARA: Tu o sd ma intelegi; o sd ma asculti!

KRISTIN: Nu; eu zau cd nu ma pricep la treburi de astea! Dar unde vreti sa plecati, asa
gatitd de drum... Iar el si-a pus palaria... Ce? Ce?

DOMNISOARA: Asculta-ma Kristin; ascultd-ma, si iti spun totul...

KRISTIN: Nu vreau sa stiu nimic...

DOMNISOARA: Trebuie sa ma asculti...

KRISTIN: Despre ce e vorba? Despre prostiile cu Jean? De astea chiar ca nici capul nu
ma doare, eu nu ma amestec in nimic. Dar daca va inchipuiti cd o sd-1 zapdaciti si
o sa-1 faceti sd fuga, atunci stiu eu cum sa va impiedic!

DOMNISOARA (extrem de nervoasa): Dar incearca odata sa te linistesti, Kristin, si
ascultd-ma! Eu nu pot sd raman aici si nici Jean nu poate sd ramand aici, deci
trebuie sa plecam...

KRISTIN: Hm, hm!

DOMNISOARA (ascultdnd): Dar vezi tu, acum mi-a venit o idee, sd plecam toti trei, in

straindtate, in Elvetia, si sa infiintdm acolo un hotel. Vezi, eu am bani (7i aratd)...
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Jean si cu mine o sd conducem totul, iar tu, asa m-am gandit, sa iei asupra ta
bucataria... Nu-i asa cd e bine!... Spune da! Vino cu noi si atunci totul e aranjat!...
Spune da! (imbratiseaza pe Kristin si o mangdie.)

KRISTIN (rece si pe ganduri): Hm, hm!

DOMNISOARA (vorbind intr-un tempo tot mai grabit): Tu n-ai céldtorit niciodata,
Kristin, acum trebuie sa iesi §i tu de aici §i sd vezi lumea. Nici nu poti sd-ti
inchipui cat e de placut sa calatoresti cu trenul... Mereu alti oameni, mereu alte
tari... Apoi sosim la Hamburg si, in trecere pe acolo, mergem sa vedem gradina
zoologicd — asta o sa-ti placa — apoi o sd mergem la teatru si la operd, iar cand
ajungem la Munchen, mergem sa vedem muzeele, unde sunt tablouri de Rubens si
de Rafael, pictorii aceia mari pe care-i stii. Ai auzit doar vorbindu-se de Munchen,
unde a trdit regele Ludovic, stii, regele acela care a innebunit. Apoi o sa mergem
sa-1 vedem castelele — mai are castele, care induntru sunt aranjate ca in basme —
iar de acolo nu mai e departe pand in Elvetia — cu Alpii — gandeste-te numai la
Alpi, Kristin, Alpii acoperiti de zdpada in toiul verii, §i tot acolo cresc portocali si

lauri, care sunt verzi tot timpul anului...

Jean se zareste in culisele din dreapta, tragandu-si briciul pe o curea, pe care o tine cu
dintii §i cu mdna stanga, ascultand multumit conversatia si dand din cand in cand

aprobativ din cap.

DOMNISOARA (intr-un ritm prestissimo): Si apoi ludm acolo un hotel, eu sed la casa, in
timp ce Jean primeste pe calatori... merge in oras si face cumparaturi... scrie
scrisori... O sa fie o viatd, crede-ma... apoi trenul fluierd semnalul de plecare, vine
omnibuzul, cineva suna la poartd, suna la restaurant, iar eu scriu notele de plata, si
o sd le piparez... Nici nu-ti Inchipui cét o sa fie calatorii de timizi, cand vor trebui
sd achite notele de platd! Iar tu... tu stai ca o adevaratd stapand in bucatarie.
Fireste, n-o sa stai tu la masina de gatit, si o sa fii imbracatd ingrijit si cochet,
cand o sa iesi in lume... Si apoi cu figura ta — sa stii cd nu caut sd te magulesc — o
sa poti foarte bine sd pui mana, intr-o buna zi, pe un barbat! De pilda pe un englez

bogat, intelegi... Oamenii astia sunt (incetineste ritmul) asa de usor de prins, apoi
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devenim bogati si ne cladim o vild pe malul lacului Como... E drept ca din cand in
cand ploua pe acolo, dar (se calmeaza) din cand in cand o sd striluceasca si
soarele... chiar daca cerul e mult timp acoperit... §i... apoi... apoi... putem si sa
plecam acasa din nou... putem sa ne intoarcem... (Pauza.) Aici sau altundeva...

KRISTIN: Dar, ascultati, domnisoara! Dumneavoasti credeti toate astea?

DOMNISOARA (infranta): Daca le cred eu astea?

KRISTIN: Da!

DOMNISOARA (obosita): Nu stiu! Nu mai cred in nimic. (Se asaza pe banca, apoi isi
lasd capul pe masd, culcdndu-si-1 pe mdini.) In nimic! Absolut nimic!

KRISTIN (se intoarce spre dreapta unde se afla Jean): Va sa zica ai avut de gind s-o
stergi!

JEAN (descumpanit, pune briciul pe masa): S-o sterg!? Dar asta e prea mult! Doar ai
auzit planul domnisoarei; si chiar daca acum dansa e obosita, fiindca nu a dormit
toatd noaptea, planul poate foarte bine sa fie pus in aplicare.

KRISTIN: Asculta aici, omule! A fost cumva vorba ca eu sa fiu bucatareasa la asta...

JEAN: Fii bund si foloseste cuvinte cuviincioase cand vorbesti despre stipana ta!
Intelegi?

KRISTIN: Stapana!

JEAN: Da!

KRISTIN: Nu zau! Ia asculta!

JEAN: Ba mai bine ascultd tu! Baga-ti mintile Tn cap §i nu mai trdncani atata!
Domnisoara Julie e stapina ta, si dacd o suspectezi pe dansa, ar trebui si te
suspectezi mai intai pe tine de acelasi lucru!

KRISTIN: Eu am. avut totdeauna atata respect fatd de mine...

JEAN: Incit ai putut sa dispretuiesti pe altii!

KRISTIN: incat n-am coborat sub rangul meu. Poate cineva si spuni ci bucitireasa
domnului conte a avut vreodata de-a face cu argatul de la grajd sau cu pazitorul de
porci?! Poate cineva sa spuna asta?!

JEAN: Ei, ai avut de-a face cu un om fin, asta a fost norocul tau!

KRISTIN: Da, un om fin, care vinde ovazul domnului conte...

JEAN: Tu vorbesti, care iei procente de la bacan si te lasi mituitd de macelar!
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KRISTIN: Ce spui?

JEAN: Tu care nu-ti mai respecti stapanii! Tu, tu, tu!

KRISTIN: Acum hai la biserica! Dupa ispravile tale, nu ti-ar strica o predica buna!

JEAN: Nu, azi nu merg la biserica, du-te singura, spovedeste-te si nu uita sa-fi insiri
bravurile!

KRISTIN: Da, asa o sa fac si o sd ma intorc acasad cu atata iertare, incat o sd ajunga si
pentru tine. Mantuitorul a patimit si a murit pe cruce pentru toate pacatele noastre,
si dacd ne apropiem de el cu credintd si pocdinta, el ia asupra lui toate pacatele
noastre.

JEAN: Si pacatele de la bacanie?

DOMNISOARA: Tu crezi asta, Kristin?

KRISTIN: Asta e credinta mea vie, pe ce am mai scump; € credinta pe care o am inca din
copilarie, domnisoara Julie. Si daca pacatul este asa de mare ca se revarsa peste
maluri, se revarsa si milostivirea.

DOMNISOARA: O, de-as putea sa am credinta ta! O, de-as...

KRISTIN: Da, dar vedeti c@ n-o putem avea fara harul deosebit al lui Dumnezeu, si el nu
e harazit oricui...

DOMNISOARA: Si atunci cui i-e harazit?

KRISTIN: Vedeti, domnisoara, asta e marea taind a harului dumnezeiesc, si Dumnezeu
nu tine seama de persoane, si cei din urma vor fi cei dintai...

DOMNISOARA: Da, dar atunci el tine seama de cei din urma, nu-i asa?

KRISTIN (continua): ...si € mai usor sa treaca o camila prin urechea acului, decat sa intre
un bogat in imparatia cerurilor! Asa e, domnisoara Julie! Si acum plec singura, si
in trecere o sa-i spun argatului de la grajd sa nu puna la dispozitie nici un cal daca
cineva ar vrea sa plece in calatorie, panda nu se intoarce domnul conte. La
revedere! (Pleaca.)

JEAN: Asa un diavol de femeie! Si toate astea numai din pricina unui scatiu!

DOMNISOARA (fara elan): Da-1 incolo de scatiu! Dar acum mai vezi vreo iesire, vreo
solutie?

JEAN (gandindu-se profund): Nu!

DOMNISOARA: Ce ai face in locul meu?
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JEAN: In locul matale? Pii, s vedem. Ca nobila, ca femeie, ca... decizuti. Nu stiu... Ba
da! Acum stiu!

DOMNISOARA (ia briciul §i face un gest): Asa?

JEAN: Eu-as face-o, nu uita! Fiindca intre noi e o deosebire!

DOMNISOARA: Fiindca dumneata esti barbat si eu sunt femeie? Dar ce deosebire e
asta?

JEAN: Aceeasi deosebire ca... intre barbat si femeie!

DOMNISOARA (tindnd briciul in mdna): Vreau s-o fac, dar nu pot! Nici tata n-a fost in
stare s-o faca, atunci cand ar fi trebuit.

JEAN: Nu, el nu trebuia s-o faca! El trebuia mai intai sa se razbune!

DOMNISOARA: Si acum se razbuna din nou mama, prin mine.

JEAN: Nu l-ai iubit pe tatal matale, domnisoara Julie?

DOMNISOARA: Ba da, nespus de mult, dar l-am si urat. Desigur ca am facut-o fara sa-
mi dau seama! Dar el a fost acela care m-a crescut in asa fel, incat sa-mi urasc
propriul meu sex, el a facut din mine juméatate femeie si jumatate barbat! A cui e
vina pentru tot ce s-a intamplat? A tatei, a mamei, a mea! A mea? Dar eu n-am
nimic al meu propriu! N-am nici macar o singura idee pe care sa nu o fi luat de la
tata, nici o pasiune pe care sd nu o fi mostenit de la mama, iar ultima idée — ca toti
oamenii sunt la fel — o am de la el, de la logodnicul meu, de aceea il si consider un
mizerabil! Dar cum poate totul sa fie vina mea? Sa dau vina pe Cristos, asa cum a
facut Kristin, nu, sunt prea mandra si prea inteleapta pentru asa ceva, multumita
invataturilor pe care le-am primit de la tata... lar faptul ca un bogat nu poate sa
ajunga 1n imparatia cerurilor e o minciund; Kristin, care are bani la banca, oricum
n-o sd ajungd acolo! A cui e vina? Dar ce ne pasd a cui e vina? Si totusi, eu trebuie
s-0 port, eu trebuie sa sufar urmarile. ..

JEAN: Da, dar...

Soneria suna puternic de doua ori. Domnisoara tresare; Jean isi schimba repede haina.

JEAN: A sosit domnul conte acasa! Oare ce s-ar intampla, daca Kristin... (Merge la tubul

acustic; bate in el, apoi asculta.)
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DOMNISOARA: O fi umblat oare la dulap?

JEAN: Aici e Jean, domnule conte! (Asculta. Spectatorul nu aude ce spune contele.) Da,
domnule conte! (Ascultd). Da, domnule conte! Indati! (Ascultd.) Numaidecat,
domnule conte! (4sculta.) Da! Peste o jumatate de ora!

DOMNISOARA (extrem de nelinistita): Ce-a spus? Pentru numele lui Dumnezeu, ce-a
spus?

JEAN: A spus sa-i duc cafeaua si cizmele peste o jumatate de ora.

DOMNISOARA: Asadar, peste o jumatate de ora! O, sunt asa de obosita, nu mai pot face
nimic, nu sunt in stare nici s ma caiesc, nici sa fug, si nici sa stau pe loc; nici sa
traiesc, si nici sa mor! Ajutd-ma acum! Porunceste-mi si te ascult ca un caine! Fa-
mi un ultim serviciu, salveaza-mi onoarea, salveaza-i numele! Stii ce ar trebui sa
fac, si nu vreau! Ia dumneata hotararea si porunceste-mi s-o fac!

JEAN: Nu stiu... dar acum nu pot nici eu ... nu Inteleg... € ca si cand haina asta ar face...
nu pot sa va poruncesc... si acum, dupa ce mi-a vorbit domnul conte...acum... nu
pot sd va explic asta cum trebuie... dar... ah, e afurisitul asta de valet care parca
imi sta 1n spate! Cred ca daca domnul conte ar cobori acum si mi-ar porunci sa-mi
tai beregata, as face-o pe loc.

DOMNISOARA: Inchipuie-ti atunci ca esti tata si ca eu sunt dumneata! Adineauri ai stiut
sd te prefaci asa de bine, cand ai cdzut in genunchi... erai nobilul... sau n-ai vazut
niciodata la teatru un hipnotizator? (Jean face un gest afirmativ) El 1i spune
mediului ia matura; el o ia; apoi 1i spune din nou: maturd; si mediul matura...

JEAN: Dar mediul trebuie sa doarmal!

DOMNISOARA (in extaz): Dar eu dorm deja... intreaga Incapere Imi apare ca un fum...
iar dumneata ca un semineu de fier... semeni cu un om imbracat in negru, care are
pe cap un cilindru... iar ochii iti stralucesc ca doi carbuni, cand se stinge focul.
Fata ti-e o pata alba, ca cenusa zburdtoare; (razele soarelui cad acum pe dusumea
si in acelasi timp i1l lumineaza pe Jean) e asa de cald si bine (Zsi freaca miinile ca
si cand le-ar incalzi la un foc) atata lumina si... si atata liniste!

JEAN (ia briciul §i i-l pune in mdna): Uite matura. Du-te acum, cat e lumina... Tn sura si

(ii sopteste la ureche)
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CORTINA
DOMNISOARA(freaza) Multumesc! Acum mad duc sd ma odihnesc! Dar spune-mi
doar atit. . . ca cei dintii pot si ei sa se bucure de harul ceresc. Spunemi-o, chiar daca n-o
crezi.
JEAN Cei dintii? Nu, nu pot! Dar stai, domnisoara Julie, stai! Mata nu mai esti acum
printer cei dintai, ci printre cei din urma!
DOMNISOARA E adevarat... Sunt printer cei din urma; sunt chiar ultima.0 ! Dar acum simt
ca nu pot pleca~.. Mai spune-mi incd o data sa merg!
JEAN Nu, nici eu nu mai pot acum! Nu pot!
DOMNISOARA Si cei dintii vor fi cei de pe urmal!
JEAN Nu te mai gindi, nu te mai gindi! imi iei $i mie toatd puterea, simt cd devin las...
Ce? Parca am auzit soneria!. .. Nu! S-o infunddm cu hartie! ... S ne speriem asa de tare
de o sonerie! Da, dar nu e numai o sonerie... cineva sta in spatele ei. .. 0 mana o apasa... si
apoi altceva pune in migcare mina . .. dar astupa-ti urechile . . . astupa-ti urechile! $i va
suna si mai afurisit! Suna intr-una, pand raspunde cineva ... §i atunci e prea tirziu! Vine
comisarul de politie... si dupa aceea...
Soneria suna puternic de doua ori.
JEAN (tresare; apoi isi face din nou curaj) : E Ingrozitor! Dar nu e alta iesire! Du-te!
Domnisoara iese hotardta pe usa.

CORTINA
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